
MASTER CLEANING STATION - UNIVERSAL - UNIVERSAL MASTER
CLEANING STATION

A Cleaning Station to Rule Them All

Upgrade your cleaning experience with Real Avid’s Master Cleaning Station for
rifles, handguns and shotguns. Designed for comprehensive cleaning of
handguns and rifles (.22 - .45 caliber) as well as 20 & 12 ga. shotguns. The
Cleaning Station combines a Next-Gen cleaning mat with an intelligently
designed cleaning kit filled with an extensive set of cleaning tools. It keeps
easy-to-lose gun parts organized while you work. It provides a huge work area for
a completely disassembled long gun and rolls up for compact storage in the
included bag.

Attributes

Name: UNIVERSAL MASTER CLEANING STATION
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 100034159
Mfr. No.: AVMCS-U
Style: Universal
Delivery weight: 1.247kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 222mm
Shipping length: 425mm
UPC: 813119012570



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die MASTER CLEANING STATION
English: MASTER CLEANING STATION UNIVERSAL Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para la Estación de Limpieza Master de Real Avid
Français: Manuel de Sécurité pour la Station de Nettoyage Master
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MASTER CLEANING STATION
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla MASTER CLEANING STATION
Suomi: MASTER CLEANING STATION KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för MASTER CLEANING STATION UNIVERSAL REAL AVID UNIVERSAL
MASTER CLEANING STATION
Český: Bezpečnostní pokyny pro používání MASTER CLEANING STATION



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für die MASTER CLEANING
STATION

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MASTER CLEANING STATION von Real Avid! Diese Reinigungsstation
wurde entwickelt, um dein Reinigungserlebnis für Gewehre, Handfeuerwaffen und Schrotflinten zu verbessern. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die MASTER CLEANING STATION nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Achte darauf, dass alle Reinigungswerkzeuge und materialien sicher aufbewahrt werden, um Unfälle zu
vermeiden.
Informiere dich über die Sicherheitsvorschriften für den Umgang mit Waffen in deinem Land oder deiner
Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Reinigungsstation nur auf stabilen und ebenen Oberflächen.
Achte darauf, dass alle Waffenteile während der Reinigung sicher auf der Reinigungsmatte platziert sind.
Vermeide den Kontakt mit Reinigungsmitteln und Chemikalien, die nicht für die Waffenreinigung vorgesehen
sind.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du mit Reinigungsmitteln
arbeitest.
Halte die Reinigungsstation und die Reinigungswerkzeuge trocken, um Korrosion und Schäden zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Reinigungsstation:

Rolle die Reinigungsstation auf einer stabilen Oberfläche aus.
Stelle sicher, dass alle benötigten Reinigungswerkzeuge und materialien bereitliegen.

Reinigung von Handfeuerwaffen:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Zerlege die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Verwende die entsprechenden Reinigungswerkzeuge für die verschiedenen Teile der Waffe.

Reinigung von Gewehren und Schrotflinten:

Überprüfe, ob die Waffe entladen ist.
Zerlege die Waffe vorsichtig.
Nutze die Reinigungsmatte, um die Teile sicher und organisiert zu halten.

Nach der Reinigung:

Stelle sicher, dass alle Teile vollständig trocken sind, bevor du sie wieder zusammensetzt.
Bewahre die Reinigungsstation und alle Werkzeuge sicher auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle nicht mehr benötigten Reinigungsmittel und materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass die MASTER CLEANING STATION und alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über die entsprechenden Recyclingmöglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deiner MASTER CLEANING STATION kannst du dich an den
Kundendienst von Real Avid wenden. Suche nach den Kontaktdaten auf der offiziellen Website oder in der
Produktverpackung.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt wurden.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um die Sicherheit und Effektivität deiner MASTER CLEANING
STATION zu gewährleisten.
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MASTER CLEANING STATION UNIVERSAL Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MASTER CLEANING STATION UNIVERSAL by Real Avid. This product is designed to
enhance your cleaning experience for rifles, handguns, and shotguns. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always use the cleaning station in a wellventilated area.
Keep the cleaning station out of reach of children and pets.
Use the cleaning tools for their intended purpose only.
Regularly inspect all cleaning tools for wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Potential risks include injury from sharp tools, chemical exposure from cleaning
solutions, and accidental discharge of firearms.
Avoiding Hazards:

Always ensure firearms are unloaded before cleaning.
Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and eye protection when handling cleaning
chemicals.
Do not use cleaning solutions that are not recommended by the manufacturer.
Store cleaning tools and chemicals in a secure location after use.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Unroll the cleaning mat and lay it flat on a stable surface.
Ensure the mat is free from debris and moisture before placing firearms on it.

Organizing Tools:

Place the cleaning tools in their designated areas on the cleaning mat.
Organize small parts and components using the provided sections to avoid losing them.

Cleaning Process:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Use appropriate cleaning tools for different parts of the firearm.
Follow the manufacturer’s instructions for cleaning each type of firearm.
Dispose of used cleaning materials in accordance with local regulations.

Storage:

After cleaning, roll up the cleaning mat and store it in the included bag.
Ensure that all cleaning tools are cleaned and dried before storage.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning chemicals according to local hazardous waste disposal regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of firearms or ammunition in regular waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer through the designated EU
contact point.

Thank you for prioritizing safety while using the MASTER CLEANING STATION UNIVERSAL. Your adherence to
these guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Estación
de Limpieza Master de Real Avid

Introducción
Gracias por elegir la Estación de Limpieza Master de Real Avid. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de limpieza de rifles, pistolas y escopetas. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la Estación de Limpieza fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
familiarizada con su uso.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto: limpieza de armas de fuego.
Verifica que todas las piezas de la estación estén completas y en buen estado antes de cada uso.
Siempre trabaja en un área bien iluminada y ventilada.
Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y revisa las
instrucciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier posible residuo o producto químico durante la
limpieza.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo de limpieza.
No uses productos de limpieza que no estén recomendados para tu tipo de arma.
Mantén los productos de limpieza fuera del alcance de los niños y de mascotas.
Si utilizas productos químicos, asegúrate de seguir las instrucciones del fabricante en cuanto a su uso y
almacenamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo

Encuentra una superficie plana y estable para trabajar.
Desenrolla el tapete de limpieza y colócalo sobre la superficie.

Organización de Herramientas

Saca todas las herramientas del kit de limpieza y colócalas en el tapete de limpieza de manera
ordenada.
Asegúrate de que todas las herramientas estén limpias y en buen estado.

Limpieza del Arma

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Utiliza las herramientas adecuadas del kit para limpiar cada parte del arma.
Sigue las instrucciones específicas del fabricante del arma para la limpieza.

Almacenamiento

Una vez que hayas terminado de limpiar, asegúrate de que todas las piezas estén secas antes de
guardarlas.
Enrolla la estación de limpieza y guárdala en la bolsa incluida para un almacenamiento compacto.

Instrucciones de Eliminación



Si decides deshacerte de la Estación de Limpieza, verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de limpieza y herramientas.
Nunca arrojes productos químicos en el desagüe o en la basura común. Consulta las pautas de eliminación
de desechos peligrosos en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el punto de venta
donde adquiriste la Estación de Limpieza Master de Real Avid.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de que tu experiencia
de limpieza sea segura y efectiva.
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Manuel de Sécurité pour la Station de Nettoyage
Master

Introduction
Merci d'avoir choisi la Station de Nettoyage Master de Real Avid. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de nettoyage de vos armes à feu. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce manuel de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Vérifiez toujours que la Station de Nettoyage est utilisée dans un environnement propre et bien éclairé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez jamais des pièces d'armes à feu non surveillées sur la Station de Nettoyage.
Évitez d'utiliser la Station de Nettoyage dans des zones humides ou mouillées.
Ne modifiez pas le produit d'une manière non recommandée par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Armes: Assurezvous que toutes les armes à feu sont déchargées avant de les placer sur
la Station de Nettoyage.
Utilisation des Outils de Nettoyage: Utilisez uniquement les outils fournis dans le kit de nettoyage. D'autres
outils peuvent endommager vos armes ou le produit.
Produits de Nettoyage: Utilisez des produits de nettoyage recommandés pour vos armes à feu. Évitez les
produits non approuvés qui pourraient causer des dommages.
Surface de Travail: Assurezvous que la surface de travail est stable et ne présente pas de risques de
glissement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage: Ouvrez l'emballage et vérifiez que tous les composants de la Station de Nettoyage sont présents.
Installation:

Dépliez la Station de Nettoyage sur une surface plane.
Assurezvous que le tapis de nettoyage est bien en place et que le kit de nettoyage est à portée de
main.

Utilisation:
Placez votre arme déchargée sur la Station de Nettoyage.
Utilisez les outils fournis pour procéder au nettoyage.
Rangez toutes les pièces amovibles de l'arme sur le tapis de nettoyage pour éviter de les perdre.

Rangement: Après utilisation, enroulez la Station de Nettoyage et rangezla dans le sac fourni pour un
rangement compact.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la Station de Nettoyage avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en plastique et des accessoires de
nettoyage.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour des instructions appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Station de Nettoyage Master, veuillez consulter
votre revendeur ou visiter le site web de Real Avid pour plus d'informations.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Station de
Nettoyage Master. Merci de votre attention et bon nettoyage !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MASTER
CLEANING STATION

Introduzione
Grazie per aver scelto la Master Cleaning Station di Real Avid. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di pulizia di armi da fuoco, inclusi fucili, pistole e fucili a pompa. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le finalità indicate.
Tieni la Cleaning Station lontano dalla portata dei bambini.
Leggi e segui tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre gli strumenti di pulizia forniti nel kit per evitare danni all'arma.
Non utilizzare solventi o detergenti non raccomandati, in quanto potrebbero danneggiare il prodotto o l'arma.
Quando smonti o rimonti l'arma, assicurati che sia scarica e priva di munizioni.
Non lavorare in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o incidenti.
Durante la pulizia, indossa occhiali protettivi per evitare schegge o spruzzi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Cleaning Station

Srotola il tappetino di pulizia su una superficie piana e stabile.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di oggetti estranei.

Pulizia delle Armi

Rimuovi l'arma dalla custodia e verifica che sia scarica.
Utilizza gli strumenti forniti nel kit per iniziare la pulizia.
Segui le istruzioni specifiche per ciascun tipo di arma (fucile, pistola, fucile a pompa).

Organizzazione dei Componenti

Utilizza le sezioni designate della Cleaning Station per mantenere i componenti dell'arma organizzati.
Assicurati di non perdere piccole parti durante la pulizia.

Conservazione

Dopo l'uso, arrotola la Cleaning Station e riponila nella borsa inclusa.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia e dei rifiuti.
Non gettare il prodotto o i suoi componenti nel normale pattume se non sono più utilizzabili.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza riguardo alla Master Cleaning Station, ti invitiamo a contattare il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Nota: Questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MASTER CLEANING
STATION

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MASTER CLEANING STATION od Real Avid. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób, które nie powinny mieć z nim kontaktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj rękawic ochronnych podczas czyszczenia broni, aby uniknąć kontaktu z chemikaliami.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj produktu w pobliżu otwartego ognia lub w miejscach o wysokiej temperaturze.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących czyszczenia i konserwacji broni.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Stacji Czyszczącej

Rozłóż matę czyszczącą na stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu czyszczącego są dostępne i w dobrym stanie.
Zainstaluj akcesoria czyszczące zgodnie z instrukcjami na opakowaniu.

Użytkowanie Stacji Czyszczącej

Umieść broń w odpowiedniej pozycji na macie czyszczącej.
Użyj odpowiednich narzędzi czyszczących do czyszczenia broni.
Po zakończeniu czyszczenia upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo złożone i przechowywane
w dołączonej torbie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji chemikaliów i materiałów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Szczegóły dotyczące kontaktu można znaleźć na stronie internetowej producenta
lub w dokumentacji dołączonej do produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa i komfortu
podczas korzystania z MASTER CLEANING STATION.
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MASTER CLEANING STATION KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Real Avidin Master Cleaning Stationin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja
turvallinen tapa puhdistaa aseesi. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistamiseen. Älä käytä sitä muuhun tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä suojakäsineitä, jos olet allerginen puhdistusaineille tai kemikaaleille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain tuotteen mukana toimitettuja puhdistustyökaluja.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä.
Pidä puhdistusasema vakaana ja tasaisella pinnalla käytön aikana.
Vältä liiallista voimaa puhdistustyökaluja käytettäessä, jotta et vahingoita aseen osia.
Pidä puhdistusasema ja työkalut puhtaina ja kuivina käytön jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta puhdistusasema tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki puhdistustyökalut ovat helposti saatavilla.

Käyttö:

Tyhjennä ase huolellisesti ennen puhdistusta.
Käytä puhdistusalustaa aseen suojana puhdistusprosessin aikana.
Puhdista aseen osat varovasti käyttäen mukana toimitettuja työkaluja.
Kun puhdistus on valmis, tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja oikein paikoillaan.

Hävittämisohjeet
Tuote on suunniteltu kestämään pitkäaikaista käyttöä. Jos kuitenkin päätät hävittää sen, toimi seuraavasti:
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset muoviosat ja muut materiaalit paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tuotteesta tai sen käytöstä, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai etsiä lisätietoja
verkkosivuilta. On tärkeää, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti, ja että ilmoitat mahdollisista ongelmista tai
vaarallisista tuotteista asianomaisille viranomaisille.

Yhteenveto
Real Avidin Master Cleaning Station on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa puhdistaa aseesi. Noudata
näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja tuotteen pitkäikäisyyden. Kiitos, että valitsit Real Avidin!
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Säkerhetsinstruktioner för MASTER CLEANING
STATION UNIVERSAL REAL AVID UNIVERSAL
MASTER CLEANING STATION

Introduktion
Tack för att du valt Real Avids Master Cleaning Station. Denna rengöringsstation är designad för att ge en effektiv
och säker rengöringsupplevelse för gevär, handeldvapen och hagelgevär. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål enligt tillverkarens instruktioner.
Håll rengöringsstationen och tillbehören utom räckhåll för barn.
Kontrollera att alla delar är intakta och i gott skick innan användning.
Använd alltid skyddshandskar och skyddsglasögon vid rengöring av vapen.
Följ lokala lagar och förordningar angående vapenrengöring och hantering.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten i trånga eller oventilerade utrymmen.
Se till att alla vapen är avstängda och oladdade innan du börjar rengöringen.
Använd endast de rengöringsmedel som rekommenderas av tillverkaren.
Var försiktig med skarpa verktyg och rengöringsredskap för att undvika skador.
Rengöringsstationen är inte avsedd för användning av personer under 18 år utan övervakning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av rengöringsstationen:

Rulla ut rengöringsmattan på en plan yta.
Placera rengöringsverktygen på den angivna platsen på mattan.
Se till att alla delar är korrekt placerade innan användning.

Rengöring av vapen:

Kontrollera att vapnet är avstängt och oladdat.
Använd de specifika verktygen för att rengöra varje del av vapnet noggrant.
Följ rengöringsanvisningarna för varje typ av vapen som anges i produktmanualen.
Efter rengöring, se till att alla delar är torra innan vapnet sätts ihop igen.

Förvaring av rengöringsstationen:

Rulla ihop rengöringsmattan och placera den i den medföljande väskan.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Bortskaffa använda rengöringsmedel och trasor enligt lokala avfallsregler.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.
Tänk på miljön och undvik att släppa ut kemikalier i naturen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Real Avids Master Cleaning Station på rätt
sätt kan du säkerställa en trygg och effektiv rengöringsupplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro používání MASTER
CLEANING STATION

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MASTER CLEANING STATION od společnosti Real Avid. Tento produkt je navržen
tak, aby usnadnil a zefektivnil čištění vašich zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu, je důležité se řídit
následujícími pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že používáte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt na poškození před každým použitím.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte produkt pouze na zbraně, které jsou určeny k čištění (pušky, pistole a brokovnice).
Před čištěním zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně zabezpečená.
Při používání čisticí stanice dbejte na to, aby nedošlo k poškození čisticí podložky nebo jiných komponentů.
Nepoužívejte produkt v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.
Pokud se vám znečistí čisticí prostředky, řiďte se pokyny pro jejich bezpečné použití a likvidaci.

Pokyny pro instalaci a používání
Rozložte čisticí stanici na stabilním a čistém povrchu.
Ujistěte se, že všechny součásti čisticí sady jsou na svém místě a snadno přístupné.
Používejte čisticí nástroje podle pokynů, které jsou součástí balení.
Po dokončení čištění důkladně zkontrolujte, zda je zbraň správně sestavena a bezpečně uložena.
Skladujte čisticí stanici na suchém a bezpečném místě, aby se předešlo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti důkladně vyčištěny a bezpečně zlikvidovány.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání MASTER CLEANING STATION. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


